EFEKTY UCZENIA SIE:

Zatgcznik nr 1 do uchwaty nr 223/2018/2019
Senatu UAM z dnia 29 kwietnia 2019 .

STUDIA PODYPLOMOWE ,,POPRAWNA POLSZCZYZNA DLA TLUMACZY,
WERYFIKATOROW | POSTEDYTOROW?”

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw, poziomu i profilu z uwzglednieniem uniwersalnych charakterystyk pierwszego stopnia dla
pozioméw 6-7 okres$lonych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (Dz. U. z 2016 r. poz. 64 i
1010) oraz charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla pozioméw 6-7 okres$lonych w rozporzgdzeniu Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na
poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U z 2018 r. poz. 2218).

Symbol

Efekty uczenia sie

Odniesienie do:
uniwersalnych
charakterystyk
pozioméw w PRK*

Odniesienie do
charakterystyk
drugiego stopnia
uczenia sie PRK?

Wiedza: absolwent znai rozumie

SP_Wo01

podstawowe opracowania naukowe z zakresu jezykoznawstwa
polonistycznego oraz fakty, zjawiska i obiekty sktadajgce sie na
strukture wspotczesnego jezyka polskiego; norme jezykowg
wspotczesnej polszczyzny; tendencje wspotczesnego jezyka
polskiego i jego normy; wspoétczesne uwarunkowania w zakresie
miedzyludzkiej komunikacji jezykowej

P6U_W

P6S_WG

SP_W02

opisane w opracowaniach naukowych z zakresu jezykoznawstwa
polonistycznego — dylematy wspoiczesnej cywilizacji: istotne z
punktu widzenia jezykoznawstwa i wplywajgce na jezyk polski i
jego aktualng norme jezykowg (oraz wywotujgce okreslone
tendencje rozwojowe i warunkujgce komunikacje jezykow3)

P6U_W

P6S_WK

Umiejetnosci: absolwent potrafi

SP_U01

wykorzystywac posiadang wiedze jezykoznawczg polonistyczna, ;.
formulowac i rozwigzywa¢ ztozone i nietypowe problemy oraz
wykonywac¢ zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych — w
zakresie analizy tekstu polskiego: analizy jezykoznawczej, tu:
polonistycznej, w tym: normatywnej; wiasciwie dobra¢ metody
i narzedzia do takiej analizy tekstu polskiego, a takze dokonaé
oceny, krytycznej analizy i syntezy informacji znajdujgcych w takim
tekscie polskim

P6U_U

P6S_UW

SP_U02

komunikowa¢ sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej
terminologii  jezykoznawczej  (tu:  polonistycznej,  w tym:
normatywnej); bra¢ udziat w debacie (przedstawia¢ i oceniac rozne
opinie i stanowiska oraz dyskutowa¢ o nich); omowi¢ kompetentnie
wszystkie zjawiska jezykowe wystepujgce w tekscie polskim, w tym
— omowic je w ujeciu normatywnym

P6U_U

P6S_UK

SP_U03

planowac i organizowa¢ prace indywidualng oraz zespotowg, a
takze wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych
(réwniez o charakterze interdyscyplinarnym)

P6U_U

P6S_UO

! Uniwersalne charakterystyki pozioméw w PRK — zatgcznik do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. (Dz. U. z 2016 r. poz. 64 i poz.

1010).

2 Charakterystyki drugiego stopnia efektow uczenia si¢ dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK lub charakterystyki drugiego stopnia
efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6 i 7 PRK dla dziedziny sztuki - czes$¢ li cze$S¢ Il zatgcznika do rozporzadzenia
MNISW z dnia 14listopada 2018 r. (Dz. U. z 2018 r. poz. 2218).
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SP_U04

samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie przez cate
zycie

P6U_U

P6S_UU

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do

SP_KO1

tworzenia i rozwijania wzorow wifasciwego postepowania w
srodowisku pracy; rozumie (w swojej pracy zawodowej jako
ttumacz, weryfikator czy postedytor), jakie jest miejsce jezyka
polskiego w zyciu spotecznym, zawodowym i kulturowym w kraju
oraz w Europie i Swiecie,

P6U_K

P6S_KK

SP_KO02

gotow do uznawania znaczenia wiedzy W rozwigzywaniu
probleméw poznawczych, czyli ma przekonanie o wartosci i
autotelicznosci jezyka polskiego oraz o potrzebie podejmowania
dziatan zmierzajgcych do wiasciwego uzywania wspotczesnej
polszczyzny w réznych sytuacjach komunikacyjnych

P6U_K

P6S_KK

SP_KO03

do wyrazania krytycznej oceny oraz zasiegania opinii ekspertéw w
odniesieniu do odstepstw od normy jezykowej wspétczesnej
polszczyzny

P6U_K

P6S_KK

SP_KO04

(w swojej pracy zawodowej jako tlumacz, weryfikator czy
postedytor) odznaczania sie¢ wytrwatoscia w  realizagji
indywidualnych i zespotowych dziatan w zakresie uzywania jezyka
polskiego w roznych sytuacjach komunikacyjnych; wypetniania
zobowigzania spotecznego polegajgcego na dbaniu o wysoki
poziom tlumaczen tekstow na jezyk polski jako docelowy,
sprzyjajagc  tym samym dziataniom na rzecz s$rodowiska
spofecznego i interesu publicznego.

P6U_K

P6S_KO

SP_KO05

podjecia odpowiedzialnosci w zakresie petnienia rél zawodowych:
tlumacza, weryfikatora, postedytora - z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych, w tym: rozwijania dorobku i
podtrzymywania etosu w swojej dziatalnosci tlumaczeniowe;j,
przestrzegania i rozwijania zasad etyki pracy oraz dziatania na
rzecz przestrzegania tych zasad przez przedstawicieli swojego
srodowiska zawodowego

P6U_K

P6S_KR
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Objasnienie stosowanych oznaczen:

1) Uniwersalne charakterystyki pierwszego stopnia poziomoéw PRK

P = poziom PRK (6-7)

U = charakterystyka uniwersalna
W = wiedza
U = umiejetnosci
K = kompetencje spoteczne

Przyktad:
P6U_W = poziom 6 PRK, charakterystyka uniwersalna, wiedza

2) Charakterystyki drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 PRK typowe dla
kwalifikacji uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji
petnej na poziomie 4

P = poziom PRK (6-7)
S = charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa wyzszego
W = wiedza
G = zakres i gtebia
K = kontekst
U = umiejetnosci
W = wykorzystanie wiedzy
K = komunikowanie sie
O = organizacja pracy
U = uczenie sie
K = kompetencje spoteczne
K = oceny
O = odpowiedzialnos¢
R = rola zawodowa

Przykiad:
P6S_WK = poziom 6 PRK, charakterystyka typowa dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach szkolnictwa
wyzszego, wiedza — kontekst




